
PILOTI
Piloti / Pilots / Pilotos / Pilotes
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RP3PP RPIRP3PP02-150.2÷1.5 bar 10

10

10

10

 “  “ 

Riduttore di pressione / Pressure reducing / Reductor de presión / Réducteur de pression

RPIRP3PP06-30

RPIRP3PP01-55

RPIRP3PP02-90

0.6÷3.0 bar

1.0÷5.5 bar

2.0÷9.0 bar

 “  “ 
 “  “ 

Piloti di Regolazione / Regulating Pilots / Pilotos de Regulación / Pilotes de Régulation

Mod. COD.Reg. PNTipo / Type / Tipo / Type

16

16

16

16

RP3B

 “  “ 

0.2÷1.5 bar

0.6÷3.0 bar

1.0÷5.5 bar

2.0÷9.0 bar

RPIRP3B002-15

RPIRP3B006-30

RPIRP3B001-55

RPIRP3B002-90

Riduttore di pressione 

 “  “ 

 “  “ 

QP3B Regolatore di portata / Flow rate control / Regulador de caudal / Régulateur de débit 16 RPIQP3B000000

RP2M Riduttore di pressione 1.0÷11 bar 16 RPIRP2M001-11

SR Scarico rapido 

 “  “ 

/ Quick relief / Alívio rápido / Décharge rapide 1.0÷10 bar 25 RPISR3M001-10

6.0÷22 bar 25 RPISR3M015-22

GAL Galleggiante modulante

 “  “ 

/ Modulating float / Flotador Modulante / Flotteur Modulant

GAD1 Galleggiante differenziale / Differential float / Flotador diferencial / Flotteur différentiel

GAD2 Galleggiante differenziale

Pilota AltimetricoALT / Altitude Pilot / Piloto de Altitud / Pilote Altimétrique

( Ø1/2” )

( Ø3/4” )

16

16

RPIGAL0001/2”

RPIGAL0003/4”

RPIGAD0501/8”

RPIGAD0001/8”

16

16

( 0÷0,5 mt )

( 0÷1,2 mt )

( 10 m.c.a. ) 16 RPIALT2010MCA

 “  “ 

SP3B Sostegno pressione 

 “  “ 

 “  “ 

0.2÷1.5 bar

0.6÷3.0 bar

1.0÷5.5 bar

2.0÷9.0 bar

RPISP3B002-15

RSPISP3B06-30

RPISP3B001-55

RPISP3B002-90

16

16

16

16

10

10

10

10

SP3PP Sostegno pressione 

 “  “ 

/ Pressure sustaining / Sostenedor de presión / Mainteneur de pression

 “  “ 

0.2÷1.5 bar

0.6÷3.0 bar

1.0÷5.5 bar

2.0÷9.0 bar “  “ 

RPISP3PP02-15

RPISP3PP06-30

RPISP3PP01-55

RPISP3PP02-90

Piloti di Controllo Livello / Level Control Pilots / Pilotos de Control de Nivél / Pilotes de Contrôle de Niveau

SUPPORTS
(INOX AISI304)

for RP3PP / SP3PP

for RP3B / SP3B / QP3B

/ Pressure reducing / Reductor de presión / Réducteur de pression

/ Pressure sustaining / Sostenedor de presión / Mainteneur de pression

/ Pressure reducing / Reductor de presión / Réducteur de pression

SRP2 Scarico rapido / Quick relief / Alívio rápido / Décharge rapide 2.0÷9.0 bar 10 RPISR2P002-90

Mod. COD.PNTipo / Type / Tipo / Type Reg. DN

/ Differential float / Flotador diferencial / Flotteur différentiel

( Ø1/8” )

( Ø1/8” )

( Ø1/2” )

RP3PP / SP3PP RP3B / SP3B QP3B SRP2 SR RP2M

MIN

MAX

GAD2

MIN

MAX

GAD1

MAX

GAL

MAX

ALT

Type A

Type B

Type C

(Supporto A o B incluso / A or B Support Included / Soporte A o B incluido / Support A ou B inclus)

(Supporto C incluso / C Support Included / Soporte C incluido / Support C inclus)

(Supporto A o B incluso / A or B Support Included / Soporte A o B incluido / Support A ou B inclus)

(Supporto C incluso / C Support Included / Soporte C incluido / Support C inclus)

(Supporto C incluso / C Support Included / Soporte C incluido / Support C inclus)

(see Pag.19)
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SOLENOIDI
Solenoidi / Solenoids / Solenoides / Solenoïdes

Mod.

EL

EL-OT

Solenoide plastica / Plastic solenoid 

Solenoide ottone 

Tipo / Type / Tipo / Type InchPN

1/8”

1/8”

Ø

1.210

10 1.5/ Brass solenoid

COD.

REV3P1/8”3WNA

REV3O1/8”5WNA

EL-BI-OT “       “       ottone / “       “    brass / “          “    latón / “       “    laiton 1/8”15 1.5 REV3P1/8”BO2U

EL-16 Solenoide PN16 / PN16 solenoid / Solenoide PN16 / Solenoïde PN16 1/8”18 1.0 REV3O1/8”8W0U

EL2 Solenoide 2 vie/ 2-way solenoid / Solenoide de 2 vías / Solenoïde 2 voies 1/2”16 12 REV2O1/2”8WNC

EL-BI Solenoide bistabile / Latch solenoid / Solenoide latch / Solenoïde latch 1/8”10 1.2 REV3P1/8”BI2U

1/8”10 1.5 REV3O1/8”5WNC “  “ Solenoide latón / Solenoïde laiton

    (3way-5W-24VAC-2 wires) N.O.

N.C.

Solenoide plástico / Solenoïde plastique

  (3way-3W-24VAC-2 wires)

1/8”10 1.2 REV3P1/8”3WNC

N.O.

N.C. “  “ 

SLO

PAST

VS2

MAN

FILY

MSW

NRM

SPP / SPO

PROG Programmatore a batteria

Programador de batería / Programmateur à piles

/ Battery controller RPR0AUT9VDCBA

9-12V DC
LATCH

24V AC
N.O./N.C.EL

EL-BI

24V AC
N.O./N.C.

Included

9-12V DC
LATCH

EL-OT

EL-BI-OT

PROG
Included

Included

2-WAY N.C.
24/110/220V AC/DC

EL-16

EL-2

24V AC
N.O.

9V DC Battery
not included

x

  (3way-3W-24VAC-2 wires)

    (3way-5W-24VAC-2 wires)

(3way-3W-9/12V DC-2 wires) Latch

    (3way-5W-9/12V DC-2 wires)

   (3way-8W-24VAC)

   (2way-8W-24VAC) N.C.

N.O.

Latch

1 St.

RPR4AUT9VDCBA4 St.

Accessori / Accessories / Accesorios / Accessoires

COD.InchPNTipo / Type / Tipo / TypeMod.

RRACM4VO1/4”M1/4”x1/8”M-F-F-F10Rubinetto a 3 vie / 3-way manual handle / Mando manual de 3 vías / Robinet 3 voiesCM4V

RRAVS2VO1/4MF1/4”10Valvola a sfera / Ball valve / Válvula de esféra / Vanne à sphère M-FVS2

RRANROMO1/4FF1/4”10Valvola di ritegno / Check valve / Válvula de retención / Vanne anti-rétour F-FNRM

RRAFILSX1/4”M1/4”-18”16Filtro a sigaretta / Finger filter / Filtro de toma / Filtre a cigarette M-FFILS
RRAFILYO1/4”M1/4”16Filtro a “Y” / “Y” strainer / Filtro de “Y” / Filtre à “Y” F-FFILY

RRAMAX4R063161/4”16Manometro / Pressure gauge / Manómetro / Manomètre MMAN

RRASPO1/4”FF1/4”16Valvola a spillo / Needle valve / Válvula de aguja / Robinet pointeau F-FSPO
RRAPAST0001MM1/4”10Pastiglia calibrata / Calibrated orifice / Orificio calibrado / Orifice calibré MPAST

RRASHCM00060U10/ Hydraulic relay / Rélé hidráulico / Rélais hydrauliqueRelé idraulico Ø6x8SHCM
RRASLO1/8”FFF1/8”16Valvola selettrice / Shuttle valve / Válvula selectora / Vanne séléctrice F-F-FSLO

RRAMSWT220VAC(0÷230V ac 50÷60 Hz)Fine corsa / Microswitch / Final de carrera / Fin de courseMSW

ACCESSORI

Ø1/4"
3xØ1/8"CM4V Ø1/4"M

xØ1/8"FFILS Ø6X8
U.SHCM

-------------Indicatore di posizione / Position indicator / Indicador de posición / Indicateur de positionIPO

IPO

RRASPP1/8”RM1/8” Ø4x610Valvola a spillo / Needle valve / Válvula de aguja / Robinet pointeau MSPP       (push-in)

3-WAY + MANUAL
DRY SOLENOID

6-24V DC
Latch

EL-BA

NEWNEW

EL-BA /+Manual /+mando manual /+commande manuelle 1/8”10 2.0 REV3P1/8”BA2U(3way-6/30V DC-2 wires) Latch“ “ +Manuale

Acqua-tec


